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সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৪২

১/ পিবতা অজন ( كتاب الطهارة )

পিরেদঃ ৫৫. নাক পিরার করা

باب ف الاستنْثَارِ
হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

আরবী

نب يلاعمسا نع ،ملَيس نب يحدَّثَنَا يقَالُوا ح ‐ آخَرِين يدٍ‐ فعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

ندَ بافو نْتك :ةَ قَالربص نب يطلَق ،بِيها نةَ، عربص نب يطلَق نب ماصع نيرٍ، عثك

الْمنْتَفق ‐ او ف وفْدِ بن الْمنْتَفق ‐ الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم، قَال فَلَما

مشَةَ اائفْنَا عادصو هنْزِلم ف ادِفْهنُص ه عليه وسلم فَلَمال صل هولِ السر َلنَا عقَدِم

الْمومنين، قَال: فَامرت لَنَا بِخَزِيرة، فَصنعت لَنَا، قَال واتينَا بِقنَاع ‐ ولَم يقُل قُتَيبةُ

ل‏"‏ ه ه عليه وسلم فَقَالال صل هال ولسر اءج ثُم ‐ رتَم يهف قنَاعُ: الطَّبالْقنَاعَ والْق

عم ننَا نَحيفَب ‏.‏ قَال هال ولسا ري مقُلْنَا: نَع ‏؟‏ قَال"ءَبِش مَل رما وا؟ اىشَي تُمبصا

رسولِ اله صل اله عليه وسلم جلُوس: اذْ دفَع الراع غَنَمه الَ الْمراح ومعه سخْلَةٌ

 :قَال ا شَاةً ‏.‏ ثُمانَهلَنَا م حفَاذْب :ةً‏.‏ قَالمهب :نُ‏"؟‏ قَالَُا في لَّدْتا و‏"م فَقَال رعتَي

تَحسبن ‐ ولَم يقُل  تَحسبن ‐ انَّا من اجلكَ ذَبحنَاها لَنَا غَنَم ماىةٌ  نُرِيدُ انْ تَزِيدَ،

نَّ فاةً، وارام نَّ لا هال ولسا ري :قُلْت ا شَاةً‏.‏ قَالانَهنَا محةً ذَبمهب اعلَّدَ الرذَا وفَا

لسانها شَيىا، يعن الْبذَاء‐‏ قَال ‏"فَطَلّقْها اذًا‏"‏.‏ قَال قُلْت: يا رسول اله انَّ لَها صحبةً

رِبتَض و ،لتَفْعفَس را خَييهكُ فنْ يا فَاظْهع قُولا‐ يهر‏"‏فَم لَدٌ‏.‏ قَالا ونْهم لو

بِغس‏"ا :‏.‏ قَالوءالْۇض نع نخْبِرا هال ولسا ري تَكَ‏"‏.‏ فَقُلْتيمبِكَ ارضينَتَكَ كظَع

الْۇضوء وخَلّل بين الاصابِع وبالغْ ف الاستنْشَاقِ ا انْ تَونَ صائما‏"‏.‏

‐ صحيح
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বাংলা

১৪২। লাী ইবনু সাবরাহ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট

আগত বনু মুনতািফ গাের িতিনিধ দলিটর নতা িছলাম আিম অথবা বেলেছন, আিম তাঁেদর মেধই িছলাম।

আমরা যখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ পছলাম তখন তাঁেক তাঁর ঘের উপিত পলাম

না, অবশ উুল মু’িমনীন ’আিয়শা (রাঃ)-ক পলাম। িতিন আমােদর জন ’খািযরাহ’ (এক কার খাদ) তরীর

আেদশ িদেলন। অতঃপর আমােদর জন তা তরী করা হেলা এবং আমােদর সুেখ িনা’ (অথাৎ খজুর ভিত

একিট পা) পশ করা হেলা।

বণনাকারী কুতাইবাহ ’’খজুর ভিত পা’’ কথািট উেখ কেরনিন- অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এেস বলেলনঃ তামরা িকছু খেয়েছা িক? অথবা িতিন বলেলন, তামােদর আপায়েনর ববা করেত

বলা হেয়েছ িক? আমরা বললাম, হাঁ, হ আাহর রসূল! লাী বেলন, আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর িনকট বসা িছলাম। এমন সময় এক রাখাল তাঁর মষপাল খাঁয়ােড় িনেয় এেলন। আর সােথ

একিট ছাগেলর বাা িছল, সিট িচৎকার করিছল।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িজেস করেলনঃ হ উমুক! িক বাা জ হেয়েছ? স বলল, মাদী।

িতিন বেলন, সিটর পিরবেত আমােদর জন একিট বকরী যাবা কির। অতঃপর (িতিনিধ দেলর নতােক

উেশ কের) বলেলনঃ এমনিট মেন কেরা না য, বকরীিট তামার জনই যাবা করিছ। বরং আমােদর কােছ

একশ’িট বকরী আেছ। তাই আমরা এর সংখা আর বাড়ােত চাই না। সজনই কান বাা জ হেল আমরা

সিটর পিরবেত একিট বকরী যাবা কের, িতিন বেলন, আিম বললামঃ হ আাহর রসূল! আমার একজন ী

আেছ। স অীলভাষী। িতিন বলেলনঃ তাহেল তােক ালাক দাও।

িতিন বেলন, আমার সাহচেয স দীঘ িদন অিতবািহত কেরেছ এবং তার গভজাত আমার একিট সানও রেয়েছ।

িতিন বলেলনঃ তেব তােক উপেদশ দাও। তার মােঝ কলাণ থাকেল স উপেদশ হণ করেব। জেন রাখ,

িনেজর জীবন সিনীেক ীতদাসীেদর মত হার করেব না। অতঃপর আিম বললাম, হ আাহর রসূল! আমােক

অযু সেক অবিহত কন। িতিন বেলনঃ পিরপূণেপ অযু করেব, অুিলসমূহ িখলাল করেব এবং নােক

উমেপ পািন পছােব, তেব িসয়াম রত অবায় নয়।[1]

সহীহ।

English

Narrated Laqit ibn Sabirah:

I was the leader of the delegation of Banu al-Muntafiq or (the narrator
doubted) I was among the delegation of Banu al-Muntafiq that came to the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). When we reached the Prophet, we did not find him
in his house. We found there Aisha, the Mother of the Believers. She ordered
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that a dish called Khazirah should be prepared for us. It was then prepared.
A tray containing dates was then presented to us. (The narrator Qutaybah
did not mention the word qina', tray).

Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came. He asked: Has anything been served
to you or ordered for you? We replied: Yes, Messenger of Allah. While we
were sitting in the company of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) we suddenly saw
that a shepherd was driving a herd of sheep to their fold. He had with him a
newly-born lamb that was crying.

He (the Prophet) asked him: What did it bear, O so and so? He replied: A
ewe. He then said: Slaughter for us in its place a sheep. Do not think that we
are slaughtering it for you. We have one hundred sheep and we do not want
their number to increase. Whenever a ewe is born, we slaughter a sheep in
its place.

(The narrator says that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) used the word la tahsabanna, do
not think).

I (the narrator Laqit) then said: Messenger of Allah, I have a wife who has
something (wrong) in her tongue, i.e. she is insolent. He said: Then divorce
her. I said: Messenger of Allah, she had company with me and I have
children from her. He said: Then ask her (to obey you). If there is something
good in her, she will do so (obey); and do not beat your wife as you beat
your slave-girl.

I said: Messenger of Allah, tell me about ablution. He said: Perform ablution
in full and make the fingers go through the beard and snuff with water well
except when you are fasting.

ফুটেনাট

[1] িতরিমযী (অধায়ঃ সওম, অনুঃ সাওম পালনকারীর জন উযুর সময় নােকর িভতর পািন পছােনা

অপছনীয়, হাঃ ৭৮৮, ইমাম িতরিমযী বেলন, এ হাদীসিট হাসান সহীহ), নাসায়ী (অধায়ঃ পিবতা, অনুঃ নােকর

িভতের পািন দয়া, হাঃ ৮৭, এবং অনুঃ আুলসমূহ িখলাল করার িনেদশ, হাঃ ১১৪) ইবনু মাজাহ (অধায়ঃ

পিবতা, অনুঃ নােকর িভতর পািন দয়া ও তা উমেপ ধায়া, হাঃ ৪০৭) আহমাদ (৪/৩২, ৩৩, ২১১) সকেলই

ইসমাঈল ইবনু কাসীর থেক ‘আিসম ইবনু লাী ইবনু সাবরাহ থেক তার িপতার সূে।

-

হাদীস থেক িশাঃ
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১। উযুেত দু’ হাত ও দু’ পােয়র অুিলেলা িখলাল করা ওয়ািজব।

২। রাযাদােরর জন উযুেত নােকর (খুব) ভতের পািন পছােনা অপছনীয়। কননা এেত পািন কনালীর

ভতের ঢুেক রাযা ভ হওয়ার ভয় আেছ।

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ লািক ইবনু সাবরাহ (রাঃ)

Source — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=57460


